V.2, Steenwagenstraat 48

ELECTRO-TEST =" 1520 meisbroch

Officieel erkend controleorganisme / organismé:de contréle agréé

NOTA ONDERNEMINGEN : Krachtens art. 14 van hethoofdstuk Il van Tite! 1l van de Codex moet dit document ter kennis worden gebrachtvan het Comité voor Preventie en Bescherming van het Werk.

NOTAHUURDERS, EIGENAARS : Krachtens het AREl bent uverplicht: 1) dit proces verbaal te bewaren in het dossier v/d elektrische installatie : 2) elike wijziging aan de elektr. installatie te vermelden in het dossier;

3)onmiddellijk de minister van Economische Zaken, direkte elektr. energie inte lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechtstreeks of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezigheid van elektriciteit.

Distributienetbeheerder :
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Nr teller :
N° comp :
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Verslag van onderzoek

Rapport de controle
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Tension Liaison compteur-tableau : Llp(/zol Prot. maximale

Aardelectrode : LU S .. Isolatie : ¢ Aantal verdeelborden :

Electrode de terre : 4, 1. Ohm | Isolement : 508 Mohm | Nombre de tableaux : = A
Differentieelschakelaars AREI/ RGIE

Interrupteurs différentiels Beschermde kringen - Circuits protégés : ... o 570 | 976

D G0 Ao smd

®

O

Opmerkingen / Remarques : (zie keerzijde / voir verso)

Besluit / Conclusion

De installatie is —smiet"— conform met het ARE] en mag — meet——tijdelijk — in dienst gesteld worden — i1
L' installation est — n. s — conforme au RGIE et peut —

De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.
Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend.
L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant 'insigne E.T.
Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés.

tikel 274 van het AREL en zonder vertraging de werken
en verdwijnen, en moe Toffen opdat bij het indienst
N geen gevaar zouden yprinen voor de personen of goeder:

Overeenkomsti, den uitgevoerd die nodig zijn,

installations les infractions ne constituent pas un danger pour les personnes et les biens.

Het controlebezoek voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op @3 X =% Z G—éﬂ
La visite de contrdle prévue par l'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le :

voor de technisch direkteur,
de inspecteur:

pour le directeur technique,
le contréleur:

ent — étre mise en service —resteren service. |

de vastgestelde
Ven van de installatie

dnstatées au moment de la visite
Ten cas de maintien en service des
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B.T.W.-TVA : BE434.433.603

HBC : 734-1126000-33 Tel. : (02) 751.98.39

FAX: (02) 751 52 09




